YK:n biodiversiteettisopimuksen sitoumukset koskien alkuperadiskansa- ja
paikallisyhteisojen asemaa ja oikeuksia

YK:n biodiversiteettisopimuksen tarkoituksena on biodiversiteetin (luonnon monimuotoisuuden eli
elonkirjon) suojelu, kestava kadytto ja kasveista, eldimistd, sienista ja mikrobeista saatavien hyotyjen
oikeudenmukainen ja tasapuolinen jako "ottaen huomioon kaikki oikeudet naihin voimavaroihin" ja
niiden monimuotoisuuden ratkaiseva merkitys ruoan, terveyden ja muiden sosiaalisten,
kulttuuristen ja taloudellisten elinehtojen turvaamiselle. (1)

Siemenpuu-sdation biokulttuuristen oikeuksien tyoryhma on identifioinut sopimuksesta seuraavat
alkuperaiskansa- ja paikallisyhteisdjen oikeuksia tukevat velvoitteet valtioille. Siemenpuu tukee
yhteisoja naiden oikeuksien toimeenpanon edistamisessa.

- Valtioiden tulee "kunnioittaa, sailyttaa ja yllapitaa alkuperaiskansa- ja paikallisyhteis6jen tietoa,
innovaatioita ja kaytantoja, jotka toteuttavat biodiversiteetin suojeluun ja kestavaan kayttoéon
soveltuvia perinteisia eldamantapoja ja edistaa niiden laajempaa soveltamista" heidan
suostumuksellaan heidan kanssaan ja niistd saatavien hyotyjen tasapuolista jakoa. (2)

- Valtioiden tulee "suojella ja rohkaista" kasvien, eldinten, sienten ja muiden eldvien voimavarojen
"perinteista kayttoa suojelun ja kestavan kdytdn vaatimusten kanssa yhteensopivien
elamanperintdjen kulttuuristen kaytantdjen mukaisesti" (3) siten, etta "suojelua ja kestavaa
kayttoa merkitsevasti heikentavia vaikutuksia" omaavia prosesseja ja toimintoja valtioiden tulee
myods kansainvalisesti "sadnnella tai ohjata" varmistaakseen suojelun ja kestavan kayton. (4)

- Valtioiden tulee tukea téllaista suojelua ja kestavaa kayttoa ja biodiversiteettia elvyttavaa paikallisen
vaeston toimintaa myods "taloudellisesti ja sosiaalisesti kestdvin toimin" (5) huomioiden, etta
"alkuperaiskansa- ja paikallisyhteisot, heidan elinehtonsa, kulttuurinsa ja kykynsa sopeutua ympariston
muutoksiin ovat suoraan riippuvaisia biodiversiteetistd ja sen perinteisesta kestavasta kaytosta ja
hallinnasta ja heilla on siksi hyva valmius hallita ekosysteemeja tehokkaasti ja taloudellisesti
ekosysteemi ldhestymistavan avulla". (6)

- "Alkuperdiskansat ja paikallisyhteisot jotka eldavat maan kdytosta ovat tarkeita" "kulttuurisen ja
biologisen diversiteettinsa" vuoksi ekosysteemi lahestymistavalle, joka edellyttaa ettd "heidan
oikeutensa tulee tunnustaa" ja "ekosysteemien hallinta tulee hajauttaa alimmalle soveltuvalle tasolle",
jotta varmistetaan sen tehokkuus ja tasapuolisuus, koska "mitad ldhempana ekosysteemia sen hallinta
on, sitd suurempi vastuullisuus, omistajuus, osallistuminen ja paikallisen tiedon kayttd". (7)

- Valtioiden tulee siten "tukea alkuperaiskansa- ja paikallisyhteis6jen yhteisésuojelualueita,
yhteisopohijaista hallintaa, kestavaa perinteista kayttoa ja biodiversiteetin yhteiséhallintaa, [...] ottaen
huomioon ihmisoikeuksia koskevan kansainvélisen lain" (8). Biodiversiteetin suojelun velvoitteet
voivat rajoittaa ihmisoikeuksien tai muiden kansainvalisten velvoitteiden ja oikeuksien
taytantddnpanoa vain sen "aiheuttaessa vakavaa vahinkoa tai uhkaa" biodiversiteetille. (9)

Koska valtioiden tulee ylldesitetyista velvoitteista ja sitoumuksista johtuen suojella biodiversiteettia
ja hallinnoida sen kaytt6a tavalla, joka kunnioittaa alkuperaiskansa- ja paikallisyhteis6jen



perinteistd ymmarrystd alueidensa eldaman monimuotoisuudesta, sen kaytosta, hallinnasta ja niita
koskevista oikeuksista ja koska valtioiden "ei tule rajoittaa" yhteisdjen kasvien, eldinten, muiden
eldvien voimavarojen ja niita koskevan perinnetiedon perinteista kayttoa eika vaihtoa vaan
kunnioittaa niiden "rikkaita biodiversiteetin suojeluun ja kestavaan kaytt6on soveltuvia"
elamanperintdja ja niitd koskien tunnustettuja yhteisdjen perinteisia oikeuksia (10), siten:

Voidakseen "huomioida alkuperdiskansa- ja paikallisyhteis6jen tapaoikeudet" ja kunnioittaa niiden
biodiversiteettia koskevaa perinnetietoa ja perinteista kestavaa kaytt6a, joiden sisallon vain
yhteisot itse pystyvat ilmaisemaan, valtioiden tulee tukea nadiden yhteisdjen, mukaan lukien
yhteisojen naisten, toteuttamaa yhteisépoytakirjojen kehittamista kasveista, eldimista ja muista
elavista voimavaroista seka taman tiedon kaytosta saatavien hyotyjen oikeudenmukaista ja
tasapuolista jakoa. (11)
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